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Entwurf eines Gesetztes zur Férderung des Friesischen im éffentlichen

Raum (Friesisch-Gesetz — FriesischG)
hier: Stellungnahme des Schleswigholsteinischen Gemeindetages, Kreisverband Nordfries-
tand (SHGT-NF) zum o.a. Gesetzesentwurf (Drucksache 15/3150)

Schreiben vom 08. Mérz 2004, IZ L 215 — Anhérungstermin am 02. Juni 2004

Sehr geehrte Frau Schonfelder,

zunachst méchte ich thnen fur die Einladung zum o.a. Anhérungstermin danken. Die Interes-
sen des SHGT-NF werden an diesem Tage von dem stellv. Vorsitzenden, dem Amtsvorste-
her des Amtes Karrharde, Herrn Peter Petersen, wahrgenommen.

Zum Gesetzentwurf selbst ist aus Sicht des SHGT-NF folgendes anzumerken:

» Grundsatzlich wird die Gesetzesinitiative des Schleswig-Holsteinischen Landtages zum
Schutz und der Forderung der friesischen Sprache begriiRt. Wichtig fur den SHGT-NF ist
der im Gesetzesentwurf wiederholt deutlich gemachte Hinweis, dass die Birgerinnen und
Birger bei der Umsetzung des Gesetzes keine Rechtsanspriiche herleiten kénnen, da
die Umsetzung des Gesetzes auf das ,Freiwilligkeitsprinzip“ basiert. Dieses ist von ent-
scheidender Bedeutung, da die friesische Sprache und Kuitur innerhalb der Gemeinden
Nordfrieslands unterschiedlich ausgepragt sind und daher die lokalen Aspekte in bezug
auf die Umsetzung der gesetzlichen Vorgaben sich deutlich differenziert entwickeln durf-
ten,

» Dieim § 1 Abs. 2 des Gesetzentwurfes gewahite Formulierung, dass den Birgerinnen
und Burgern bei der Verwendung der friesischen Sprache im ,behordlichen Verkehr*
moglichst keine Kosten entstehen sollen, kann aus Sicht des SHGT-NF mitgetragen wer-
den, sofern die betroffenen ,Behdrden® tiber eine entsprechende sprachliche Kompetenz
verfigen. Sollte diese sprachliche Kompetenz nicht vorhanden sein, was aufgrund der
unterschiedlichen Vielzahl der vorhandenen friesischen ,Mundarten“ wahrscheinlich sein

. durfte, findet in diesen Fallen die im § 82 a des Landesverwaltungsgesetztes genannten
Regelungen Anwendung. Die friesische Sprache kann in diesem Falie nicht mit dem Nie-
derdeutsch verglichen werden.

* Das im § 2 benannte Einstellungskriterium wird von Seiten des SHGT-NF akzeptiert, so-
fern jede Gemeinde selbst entscheiden kann, ob die friesische oder niederdeutsche oder
eine weitere Sprache fir die Wahrnehmung einer konkreten Tatigkeit erforderlich ist. Es
darfen jedoch aus dieser gesetzlichen Regelung keine einklagbaren Rechtsanspriiche



abgeleitet werden. Das ,Freiwilligkeitsprinzip“ ware daher in diesem Paragrafen noch
deutlicher zu formulieren.

e Die in den §§ 3 bis 8 getroffenen Regelungen werden vom Inhalt als auch von der
Formulierung her akzeptiert, da es sich hierbei eindeutig um ,Kann-Regelungen® handelt.
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(Wilke, Geschaftsfuihrer)



